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Get to know your Powerbank 3000 mAh

1. USB port to charge your devices 4. Charging LED
+On = Charging
2. Micro USB port to charge your Powerbank ~ « Off = Fully charged

3. Battery indicator LEDs 5. Charging & battery status button
- Off = 0-10%
«1solid= 25%

« 4 solid= 100% 1@
2

Power up? Here's how:

1. Charge the Powerbank with the Micro USB cable
The charging LED is on while charging. It will turn off when your Powerbank is charged
2. Connect your device
Use the cable to connect your device to the Powerbank
3. Push the button on the Powerbank
The charging LED is on while charging. The battery indicator LEDs light up for 5 seconds.

The charging LED will turn off when your device is full. When disconnecting, the battery indicator LEDs
willlight up for 5 seconds to show how much power is left in the powerbank

Done. Your device is now ready to rock again.
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Listen up!

Any juice left?
To find out how much battery is left in your Powerbank, press the button once

It's getting hot in here!
To protect your device, the Powerbank will turn off when it gets too hot. We recommend to keep it out of the sun,
away from heaters and other hot environments. The charging LED blinks when the safety feature is active

Charge your charger while charging?
To protect your device, it is not possible to charge your Powerbank and your device at the same time while they are
connected to each other. The charging LED blinks when the safety feature is active.

A warningst

Your safety is our highest prioriy. These h

+ Always follow al instructions and warnings closel

+ Read all nstructions in the user manual carefuly before using the product

+ Do not open the Powerbank; there are no serviceable parts inside and this will void your warranty.

+ Do not use the Powerbank in a wet environment or conditions.

Do ek se he Powerbankn o ear a sgnficant eatsourc,heat vent orunder e sunlght forlong e Th Powerbank shou be used n enironment g
from 5 <C to 45°C (4LF

Dot cover the Poerank it paper o othe maerals. This may afect s coolng capaciy

get the best out of your Fresh n Rebel products. To ensure reliable operation

Warranty & Limitations
We warranty the product against defects in material and workmanship under normal usage for a period of 2 year from the date of purchase. During that period,

defective products may be offered for repair or replacement at the store where the product was bought. The warranty does not cover accidental damage, wear and tear.
incidental oss, or use beyond the instructions in the user manual.

Product Specifications Powerbank 3000 mAh
+ Battery capacity: 3000 mah

« Product Weight: 789

 protection, overheating protection, overcharge protection, overdischarge protection, short circuit protection
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NEDERLANDS

Get to know your Powerbank 3000 mAh

1. USB-poort om je apparaten op te laden 4. Oplaad-led
« Aan = laad op
2. Micro USB-poort om je Powerbank op te laden « Uit = volledig opgeladen
3. Batterijlevelindicator-leds 5. Oplaad- en batterijlevel-
-10% indicator knop

+ 1 leds blijven branden = 25%

« 4 leds blijven branden = 100% 1@
2

Power up? Here is how!

1. Laad de Powerbank op met de Micro USB-kabel
De oplaad-led brandt tijdens het laden en gaat uit zodra je Powerbank volledi is opgeladen
2. Verbind je apparaat
Verbind je smarphone met de Powerbank via de kabel
3. Druk op de knop op de Powerbank
De oplaad-led brandt tiidens het laden. De batterijlevelindicator-led licht op voor 5 seconden

De oplaad-led gaat uit wanneer het apparaat volledig is opgeladen. Wanneer je de kabel loskoppelt, lichten
de batterijlevelindicator-leds voor 5 seconden op om aan te geven hoeveel energie de Powerbank nog heeft

Done. Your device is now ready to rock again.
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NEDERLANDS

Let op!

Any juice left?
Wil je weten hoeveel energie je Powerbank nog heeft, druk dan één keer op de knop

Heet he?
Om je apparaat te beschermen, schakelt de Powerbank automatisch uit als hij te warm wordt. We raden je aan om de
powerbank uit de zon te houden, uit de buurt van de verwarming en andere warme plekken. De led-oplaadindicator
knippert wanneer de veiligheidsfunctie actief is.

Je oplader opladen tijdens het opladen?
Om je apparaat te beschermen, kun je je Powerbank en je apparaat niet tegelijkertijd opladen als ze op elkaar zijn
aangesloten. De oplaad-led knippert wanneer de veiligheidsfunctie actief is

Waarschuwingen!
Unw velligheid heeft onze hoogste prioriteit. Deze veiligheidsrichtljnen zin opgesteld om u optimasl te laten profiteren van w Fresh n Rebel-producten.

+ Volg altjd alle instructies en waarschuwingen

« Lees alle instructies in de gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat u het product gaat gebruiken

+ Open de Powerbank niet; er bevinden zich geen onderdelen in het apparaat die u kunt repareren, en als u het toch doet, komt de garantie te vervallen.

« Gebruik de Powerbank niet in een natte omgeving of onder natte omstandigheden.

« Gebruik de Powerbank niet gedurende lange tjd in of in de buurt van een grote warmtebron, een of direct zonlicht, Gebruik de Powerbank

in omgevingen waar het tussen de 5 en 45 °C i.
« Dek de Powerbank niet af met papier of andere materialen. Dat kan het koelvermogen van de Powerbank beinvloeden,

Garantie en beperkingen
Wi garanderen het product inmateriaal
te producten ter reparatie of vervanging worden aangeboden in de winkel waar het product is gekocht. Ander(e) onopzettelije schade, sljtage, verlies of gebrui
dan beschreven in de gebruikershandleiding valt niet onder de garantie.

Productspecificaties Powerbank 3000 mAh

* Baterfyermogens: 3000 mah

“In Almax)

“Unvoer 8V

« Productgewicht: 789

« Eersteklas beveiliging tegen
ontlading, beveiliging tegen kortsluiting.

beveliging beveliging

eiode van 2jaar vl de sankcopcatu, Gedurende e priode mogen defec-

tegen
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Deine Powerbank 3000 mAh im Uberblick Aufladen? So geht's:

Q 1. Powerbank uber das Micro-USB-Kabel aufladen

1. USB-Anschluss zum Aufladen von Geraten 4. Lade-LED Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Lade-LED. Sie erlischt, wenn die Powerbank vollstandig aufgeladen ist.
I « Ein = wird aufgeladen 2. Gerét anschlieBen X
8 2. Micro-USB-Anschluss zum Aufladen der Powerbank * Aus = vollstandig aufgeladen Verbinde dein Gerat tber das Kabel mit der Powerbank. 8
3. Taste an der Powerbank driicken
5 3. LED-Akkuanzeige 5. Taste fUr Ladestatus und Akkustand Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Lade-LED. Die LEDs der Akkuanzeige leuchten 5 Sekunden lang. 5
a Al 0-10% a
«Aus = 0-
a +1leuchtet =25% 3 Wenn das Gerat voll ist, erléscht die Lade-LED. Nach dem Trennen des Kabels leuchten die LEDs der Akkuanzeige 5 (=]

« 2 leuchten = 50 % Sekunden lang und zeigen so den Energiezustand der Powerbank an

« 3 leuchten = 75 %
« 4 leuchten = 100 1@
2

4 Fertig! Das Gerat ist nun wieder einsatzbereit.
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Aufgepasst!

Noch genug Saft?
Um den Ladezustand der Powerbank anzuzeigen, driickst du einmal auf die Taste.

Eine heife Sache!

Zum Schutz der Powerbank wird diese ausgeschaltet, wenn sie zu hei wird. Wir empfehlen, das Gerat vor Sonnen-
einstrahlung zu schiitzen und von Wérmequellen wie Heizungen und anderen heiRen Umgebungen fernzuhalten
Wenn die Sicherheitsfunktion aktiv ist, blinkt die Lade-LED.

Das Ladegerit beim Laden laden?
Zum Schutz deiner Geréte kann die Powerbank nicht aufgeladen werden, wéahrend ein Gerat angeschlossen ist.
Wenn die Sicherheitsfunktion aktiv ist, blinkt die Lade-LED.

Warnungen
I icherhet a be s O Prirta. U e Fresh 1 Rebel-Produkte optimal nutzen au konnen, beachten Si it e fogenden Sicherheisineise.
Sicherstellung eines zuverlassigen Betriek

« Befolgen Sie alle Hinweise und Warnungen

« Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts alle Anweisungen im Benutzerhandbuch sorgfalti durch,

« Offnen Sie die Powerbank nicht. Sie enthalt keine zu wartenden Teile, und das Offnen des Gerats funrt zum Erioschen der Garantie.

« Verwenden Sie die Powerbank nicht in feuchten Umgebungen.

* enwenden Si die Powirtank richt ureinen ingere Zelraur i der Nshe enr staren Warmedquele, eines unter direkter

Die Powerbankist fir den Einsatz bei einer Umgebungstemperatur von 5 °C bis 45 °C bestimy
 Bedeckén S e Powbank neht i Papier Sser anderen Cegenstanden. Andrpials it 6 Kihahigkei beeintachtit

Garanisumtang und Einschrinkungen der Garante

it gewatven eine Garante hren ab Kaufd: Material- und bei normalem Gebrauch des Produkts. Wahrend
ehte Pvuduhm 2ur Reparatur oder n werde
e Schader s i aureh versenentiche e iannabung, veschie oder eine Verwendung ents im

Bemtzemmandbuch entancen i

Produktspezifikationen Powerbank 3000 mAh
+ Akkukapazitat: 3000 mAn

« Eingang: 5 V=== 15 A (max)

« Aus

« Produktgewicht: 78 g
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Elementi di Powerbank 3000 mAh Pronto? Ecco come fare:

g 1. Carica Powerbank con il cavo Micro USB
1. Porta USB per caricare i dispositivi 4.LED di caricamento Durante la ricarica, il LED della ricarica & acceso. Quando Powerbank & carico, il LED si spegne.
o « Acceso = In carica 2. Collega il dispositivo [e]
FAll 2. Porta Micro USB per caricare Powerbank « Spento = Completamente carico Collega il dispositivo alla batteria Powerbank tramite il cavo 4
< 3. Premi il pulsante su Powerbank <
il 3. LED indicatori della batteria 5. Pulsante di carica e stato Durante la ricarica, il LED della ricarica & acceso. | LED della batteria si illuminano per 5 secondi o
< « Spento = 0-10% della batteria <
E «1fisso = 25% 3 Quando il dispositivo & carico, il LED di ricarica si spegne. Durante la disconnessione, i LED dela batteria siiluminano per 5~ [l

+ 2 fisso = 50%
+ 3 fisso = 75%

« 4fisso = 100% 1@
2

secondi per indicare la capacita residua nella batteria Powerbank

Ecco fatto. Ora il dispositivo & pronto per l'uso.




A Avvertenze!
Ascolta bene! Lo surezza delltente ¢ s priorit. sfruttare al meglio | prodott Fresh 'n Rebel, Per garantire un
+ Atenersisempre scrupolosamente a tutte e itruzioni ¢ le awertenze.

C'¢ ancora carica residua? Lesgereatentamente e suziot tporate el marle Werte prma iz prodotc
+Non aprie Powerbank: non contene part riparabil  a sua apertura invlida a garanzia
Premi una volta il pulsante per conoscere la carica residua di Powerbank +Non utizzare Powerbank in condizionidi micita o in ambienti umidi
o  Non ulizzare Powerbank aimtame & ne pese i una fone  diuna grigia Jsol a ungo, Powerbank o
P4l Che caldo! o caprre Ptk o ot e o s el pr o comprometere  ua capacits i affecamerto =z
< Per proteggere il dispositivo, la batteria Powerbank si spegne quando si surriscalda. Consigliamo di tenerla al riparo dal <
= Garania e mizioi =
= sole, lontana da elementi riscaldanti o da altri ambienti caldi. Il LED di ricarica diventa e lampeggia quando la funzione i ifett  mterisle un oo 2o gt ot st Netcorso dte prod s [T
< di sicurezza é attiva ortati sosttuzione nel La garanzia non copre d usura & logorbmento, perdita <
= Sccidentls o Gann causa da U1 U220 o confore ale iz rporae nl anale Rere E
Devi caricare il caricabatterie durante la ricarica? Specifichedetprodotto Powerbark 3000 man
Per proteggere il dispositivo, non & possibile caricare contemporaneamente il caricabatterie Powerbank e l dispositivo s
mentre sono connessi tra loro. Il LED di ricarica diventa e lampeggia quando la funzione di sicurezza & attiva +Uscita: 5
 becoie proaoti 789
+ccellent prote: proteione da protezione da sowraccarico, protezione

da scarica eccessiva, protezione da cortocitcuito
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Familiarizate con tu Powerbank 3000 mAh

1. Puerto USB para cargar tus dispositivos 4. LED de carga
« Encendido = Cargéndose
2. Puerto Micro USB para cargar tu bateria externa « Apagado = Completamente cargado

3. LED de indicacion de bateria 5. Boton de estado de
« Apagado = 0-10% la bateriay de carga 3
«1fjos = 25%

« 4 fijos = 100% 1:@)
2

¢Necesitas bateria? A continuacion te decimos cémo hacerlo:

1. Carga la bateria externa portatil con el cable Micro USB
EI LED de carga esta encendido mientras se esta cargando. Se apagaré en el momento que la bateria externa portatil esté
cargada
2. Conecta tu dispositivo
Utiliza el cable para conectar tu dispositivo a la bateria externa
3. Pulsa el botén de la bateria externa
EILED de carga esta encendido mientras se estd cargando. Los LED del indicador de bateria se encienden durante 5 segundos.

EI LED de carga se apagara cuando el dispositivo esté cargado por completo. Cuando la desconectes, los LED del indi-
cador de bateria se encenderan durante 5 segundos para mostrarte cudnta bateria queda en la bateria externa portatil

iHecho! iTu dispositivo estard listo para utilizarlo otra vez!
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jEscucha!

Queda cuerda para rato?
Para saber cudnta bateria queda en la bateria externa portatil, pulsa el boton una vez

jQué calor!

i

Para proteger tu dispositivo, la bateria externa se apagara cuando se sobrecaliente. Se recomienda mantenerla alejada
del sol, de radiadores y otros lugares con altas temperaturas. EI LED de carga parpadea en cuando se activa la funcion
de seguridad

iCargar la bateria externa mientras se esta cargando?
Para proteger tu dispositivo, no se puede cargar la bateria externa y el dispositivo a la vez cuando estén conectados
entre si. EI LED de carga parpadea en cuando se activa la funcion de seguridad.

iAdvertencias!
Su sequridad es nuestra Estas inst " da sacar el
garantizar un funclonamiento segur

+Respete en fodo momento todas Aasmsnucnnnesyanvsvrsnmas
“lea

de sus productos Fresh  Rebel. Para

de utilzar el producto,

+Noabra la el se puedan reparar por separadol; s o hace, se anulard la garantia,
. u 1a luz solar tiempo. La
bateria externa portati 2Cy 45C (41 % y 113 %)

«Nocubrala con papel i otro tip Esto puede capacidad

Garantiay lmitaciones

e posives de I
aquel def podran ser reparados
P s PArckiainCklenta u G703 sos o descrlos en s etrucciones del manal o Losarc

€0 un s normal durante n perodode 2 fos a arr de b fecha de compra. Duranteese periodo,

3000 mA

+ Capacidad de a batera 3000 ma

: Enracei SV e L5 A

« Salida

ettt promcto: 75

« Funciones de sequridad Premium: protecd
ircuito
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Conhece o teu Powerbank 3000 mAh

1. Porta USB para carregar equipamentos 4. LED de carga
carregar
= totalmente carregado

2. Porta Micro USB para carregar o Powerbank

5. Botdo de estado da bateria e carga

3. Indicadores LED de bateria
% 3

« Apagado = 0-10%
«laceso = 25%
« 2 acesos = 50%

* 3 acesos = 75%
« 4 acesos = 100% 1@
2

Precisas de carga? Vé o que fazer:

1. Carrega o Powerbank com o cabo Micro USB
O LED de carga fica aceso enquanto carrega e apaga-se quando o Powerbank estiver carregado

2.Liga o teu equipamento
Utiliza o cabo para ligares o teu equipamento ao Powerbank

3. Prime o botdo do Powerbank
O LED de carga fica aceso enquanto carrega. Os indicadores LED de bateria acendem durante 5 segundos

O LED de carga apaga-se quando o equipamento esta totalmente carregado. Ao desligar, os indicadores LED de bateria

acendem durante 5 segundos para mostrar quanta carga resta no powerbank

Estd feito. O teu equipamento estd pronto para voltar a agéo.
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Ainda tens carga?
Para saberes quanta carga te resta no Powerbank, prime uma vez o botdo.

Isto esta a aquecer!

Para proteger o teu equipamento, o Powerbank desliga-se quando aquece demasiado. Recomendamos que o man-
tenhas & sombra, longe de aquecedores e outros ambientes quentes. O LED de carga pisca a quando a funcionalidade
de seguranca estd ativa

Carregar o carregador enquanto est4 a carregar?
Para proteger o teu equipamento, ndo ¢ possivel carregar o Powerbank e o equipamento em simultaneo enquanto
estao ligados um ao outro. O LED de carga pisca a quando a funcionalidade de seguranca esta ativa

A nisost

s sequrancs & nossa maor priodade de seguranca 2 20 dutos Fresh 'n Rebel, Para assegurar
m funcionamento fiavel

. S\ga sempre esrtamente todas asnsirugoes ¢ aisos

antes de uilzar o produto.
Rt 2 Powerbank pol 85 custom pogas o eno sua ecesslem s s menvengdo e 20 faz6-loanul agarant

« Néo utilize o Powerbank perto de fontes de calor excessivo, saidas de ar direta durante longos periodos. O utilizado em
ambientes com temperaturas entre 5 °C e 45 °C (41°F — 113 °F).
+ Nao cubra o Powerbank com papel ou outros materiais, pois pode afetar a sua capacidade de arrefecimento,

Garantia e limitagdes
O produtest garantido contra defetos de mateil e abrico em condictes ormais de ilzacdo por m periodo de 2 anos a part da data de compra, Duranteesse
periodo, 0s produtor er entregues para na loja onde ‘Agarantia ndo cobre desgaste,
Perda acidental ou utlzaio para slém das nstrugSes 86 manual dg ulilzador

Especificagdes do produto Powerbank 3000mAh
+ Capacidate da bateria: 3000 mah
« Entrada: 5 V== 15 A (max)
s Seide 5V em 1
0 do produto: 78
Fancionatdades de seguranca de ata qualdade: proteco contra sobret protecio
sobrecarga,
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Fais connaissance avec ton Powerbank 3000 mAh

1. Port USB pour recharger tes appareils 4. Voyant DEL de charge
« Allumé (On) = rechargement en cours

2. Port USB micro pour recharger ton Powerbank « Eteint (Off) = rechargement terminé

3. Voyants DEL de la batterie 5. Bouton d'état de charge
Eteint (Off) = 0-10% et de la batterie

«1Lfive = 25% 3
«2fixes=50%
«3fixes=75%

+4fixes =100 % 1@
2

Besoin de puissance ? Voici comment :

1. Recharge le Powerbank avec le cable USB micro

Le voyant DEL de charge est allumé pendant le chargement. Il séteint une fois que ton Powerbank est chargé,
2. Connecte ton appareil

Connecte ton appareil au Powerbank & laide du cable
3. Appuie sur le bouton situé sur le Powerbank

Le voyant DEL de charge est allumé pendant le chargement. Les voyants DEL de la batterie sallument pendant 5 secondes

Le voyant DEL de charge s‘éteint lorsque la batterie de ton appareil est pleine. Lors de la déconnexion, les voyants DEL de

la batterie sallument pendant 5 secondes pour indiquer le niveau de charge restant dans le Powerbank.

Terminé. Ton appareil est de nouveau prét pour la féte.
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Ecoute!

Reste-t-il de la puissance ?
Pour connaitre le niveau de puissance restant dans ton Powerbank, il te suffit d'appuyer une fois sur le bouton

1 fait chaud ici
Pour protéger ton appareil, le Powerbank s'éteint automatiquement lorsqul fait trop chaud. Nous recommandons de
le placer hors des rayons du solell, a lcart des éléments chauffants et de tout autre environnement chaud. Le voyant
DEL de charge clignote en des l'activation de la fonction de sécurité.

Tu veux recharger ton chargeur pendant la charge ?
Pour protéger ton appareil, il nest pas possible de le recharger en méme temps que ton Powerbank lorsquiils sont
raccordés [un a lautre. Le voyant DEL de charge clignote en dés lactivation de la fonction de sécurité

A nertissement !

Votre sécurité est notre plus haute priorité. Les

Ponr granty n onctonnement sans souc

« Respect ettous
-l [ utilisateur avant toute utlsation du produi.
+ Nouvrez par le Powerbank. i ne contient aucune piece réparable et une telle action annuleraitvolre garantie

+ Nutiisez pas le Powerbank dans n environnement ou des conditions hurmides

« Nutisez pas le Powerbank sur ou auprés G'une source de chaleur importante, dune grille de chauffage ou en plein soleil pendant une longue durée. Le Powerbank doit étre
utisé & des températ C et 45 °C (entre 41 F et 113 ).

+ Ne recouvrez pas le Powerbank avec du papier ou d'autres matiéres. Ceci risque daffecter sa capacite de refroidissement

pour vous de vos prodits Fresh 'n Rebel

Garantie et limitations

Nous garantissons le prodit contre tout oude duti nommales pendant une péiode de 2ans & partr e a dae dachat
les produits défect & pour réparation ou magasin ol
tusure, a w manuel dutiisation.

Spéclfcaions procut. Powerbark 3000 mAh
+ Capacité de la batterie - 3

LEntee Syl i

+Sortie
o o prodit 783

« Fonctions de Protection contre les surt ‘ tensités, protection les
surcharges, les surdécharges,
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Informacje o Powerbank 3000 mAh

1. Port USB do tadowania urzadzen 4.

2. Port Micro USB do tadowania Powerbanku

3. Wskazniki LED poziomu baterii 5.
« Off = 0-10%

+ 1kreska = 25%

+ 4 kreski = 100%

Kontrolka LED tadowania
«On = taduje

« Off = W petni natadowane
Przycisk tadowania i stanu bateri

3

Zasilanie? Oto sposdb:

1. tadowanie Powerbanku kablem Micro USB
Kontrolka LED éwieci sie podczas tadowania. Zgasnie po natadowaniu Powerbanku

2. Podtacz urzadzenie
Podtacz urzadzenie do Powerbanku za pomoca kabla

3. Naciénij przycisk na Powerbanku
Kontrolka LED éwieci si podczas tadowania. Kontrolki baterii LED zaswiecq sie przez 5 sekund.

Kontrolka LED zgasnie po natadowaniu urzadzenia. Podczas odtaczania, wskazniki LED bateri zaswiecq sie przez 5
sekund, wskazujac poziom natadowania Powerbanku

Gotowe. Urzadzenie znéw jest gotowe do dziatania.




. A ostrzeseniat
Stuchaj! Parsivia f a et pozwola produktw Fresh ' Rebel Dla
zapenienia prawidlowego dzitania
~Nalezy zawsze stosowat s do wskazowek | alecer,

Cos zostato? oy ¢z wsors % preduzycem producs
. i naley otwierac Fowerbanku w Srodi e a CReSci o naprany. & Owarce 9o unieviazni quarancie
Aby sprawdzi¢ poziom natadowania Powerbanku, jednokrotnie naciénij przycisk. PR AR Ao
*Nie nalezy uzywat Powerbanku w poblizu 2rédta ciepta, ot diugo wystaiac go Powerbank nalezy uzywac w otoczeniu o

i . Zakresie temperatur od 5 £C do 455C (41%F — 1
Robi sig goraco! . « Nie nalezy przykrywa¢ Powerbanku papierem ani innymi materiatami, Moze to ograniczy¢ zdolnosc chtodzenia.
Aby chronic urzadzenie, Powerbank wytaczy sie, gdy zbytnio sie zagrzeje. Nie wystawiaj go na dziatanie storica, nie
trzymaj blisko grzejnikow ani innych zrodet ciepta. Kontrolka LED miga na przy aktywnej funkcji bezpieczeristwa, Gwarancja ograniczenia
Guarantujemy, ze produi bedzie wolny od wad materiatowych  wykonawstwa w normalnych warunkach przez okres 2 at od daty zakupu. W tym czasie wadiiwe
produity mozna zgtasza do napraviy b viymiany w skiepie, w ktorym zostaty zakupione. Gwarancja nie obejmuje przypackowych uszkodzen, normalnego zuzycia.

i i podczas i preypackowe) utraty lub uzytku nezgodnego ze wkazowkami winstrukeii obstug
W celu ochrony urzadzenia, nie ma tadowania Powerbanku i urzadzenia vie, gdy 53 do sieble Specthaci s powesank S0
podtaczone. Kontrolka LED miga na przy aktywne] funkcji bezpieczeristwa. <Femnose ater 3000 m

e s e Lo A )
« Wyjscie: 5V == 1A
* Waga produkt 789

przed przepieciem, pr nadmiernym i zwarciem
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M'vwpioTe To Powerbank 3000mAh

1. USB BGpa yid pOPTION TwV GUGKEUGY 0aG
2. Micro USB 8Upa yia @6prion Tou Powerbank

3.LEDS yia v3eién mg marapiog
Off = 0-10%
+ 1LED avappévo = 25%
+ 2LEDs avappév
- 3LEDs avappéva = 5%
+ 4LEDs avappéva = 100%

4. LED gopriong
+ On - AlaBiKasia poprion
+ Off - Gopriopévo

5. TIAKTPO QOpTIONG &
KaréoTaoN TG PTIaTapiag

Mapoxr) evépyelag? Agite TIWG:

1. ®opriote To Powerbank pi 10 Micro USB kaA@io.
To LED g p6pTiong efvai avoixTd katd T Bipkeia g popriong. Auté 8a oBiioel 6rav 1o Powerbank goprioel

2. SuvBéoTe TN GuoKeU oag
XPNOIHOTIOIEIGTE To KAAGBIO Yia Va GUVBETETE TN GUTKEUR aag aTo Powerbank.

3. Marfiote 0 TAKTPO TV oTo Powerbank
To LED T ¢6pTiong eivar avoixté evéd goprigel. Ta LEDs g évBeing g pmarapiag avaBouv yia 5 SeutepoherTal

To LED T 96pTiong Ba kAeioei 6rav n uokeu goprioTel. Otav Ty amoouvséaete , Ta LEDs évBeigng g priatapiag 6a
Qvéiyou yia 5 BEUTEPBAETIT Yia var BEIE0UV TT60N evépyeid éxel TO Powerbank.

H ouokeu aag elval Tépa €roin yia xprion
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AkouUoTe!

“Exer amopieiver kaB6Aou pmratapia?
i va pGBeTe Téon pTiaapia éxer peiver oo Powerbank, TaToTe 10 TAFKTPO id gOpA.

Kévei Zéon e85 mrépal
i TpooTaGia NG GUTKEUS Gag, To Powerbank orivel dTav ZeaTaBel. SUGTAVOULE v TO KPATAGETE HAKPIG GTTG Tov

fikio, a6 kahopipEp Kar oTroiarIoTe Ty BepuoTiag. To LED gopriong avaBoopiivel rav n Aertoupyia aogaheia
evepyoToInBel.

®oprilere T0 QOPTIOTH Cag EVE) POPTILETE?
i TPOGTaGI TG GUTKEURS G0, Bev Eival SUVATOV Va GOPTIETE TAUTEXPOVA TN GUTKEU e Kail To Powerbank 6rav eival
ouvBEBepéva peTagy Tous. To LED gopriong avaBooBriver rav n Aertoupyia acgaheiag evepyoroinge.

A nPoEIAOnOIHZEII

Mporepaema TéG 01 0BMyieG a0 @ umope mape:
TmeoiovIa o Pava Bagaors pa Soomomanosye

Ta Fresh 'n Rebel

* tapaon Tou eyeipou XpAarG mp A 1 Aeroupyia Tou ool

My OOt i TOCTTONTONT v CVORRTE e - o v eyyinon
My ypnoromote To Powerbank o uypd TepBA

+ Mnv xpnoipoTioieite To Powerbank péoa i Kovra o€ WNK BepudTnTag, eEaEPIouO M Kémw aTTo: V To nk TIpETTEl

€000 BepyOKpaiag 5 oC — 38 oC{41 OF ~ 100 oF)
+ Ny GKemGZere 10 Powerbank e XapT f| GG UNKG. AUTO HTOpei va ETEGOEI T IKQVGTIT E60EpIHO0 Tou

Eyyonon & Nepiopiopioi

Ta mpoievra mmuk n 1 U6 Kavovikés. prions.

™ XpovIK TEpiodo,

éyve n ayopa. H eyyonon

Méoa ot aur

1, 980, aMiokea 1 Xpom e a0 s GOy 100 VKR0S

Specifications Powerbank 3000 man

e imtapog. 3000 m +Nooria fag
+ Peoa EiodBou: 5V === 1 5A(max) i amd
+Egobog USB: 5V === 1A (max.) fa a6 uepspron,
+Bipog TIpGiovIoc: 78 yp TipogTaoa a6 BpaxUKIKNLHG




CAUTION
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

ENVIRONMENTALLY FRIENDLY DISPOSAL

Old electrical appliances must not be disposed of together with the
residual waste, but have to be disposed of separately. The disposal at
the communal collecting point via private persons is for free.

The owner of old appliances is responsible to bring the appliances to
these collecting points or to similar collection points. With this little
personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and
the treatment of toxic substances.



Hereby, Sitecom declares that this product is in compliance with the applicable EU Regulations.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following intemet address: www.freshnrebel.com

Sitecom verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de van toepassing zinde EU-richtljnen.
De volledige tekst van de EG-verklaring van is beschikbaar op: m

Hiermit bestatigt Sitecom, dass dieses Produkt den Vorgaben der einschlgigen EU- Eesnmmungen entspricht
Der volistandige Text der EU-Konformitatserklzrung ist unter der folgenden igbar.

Sitecom dichiara che questo prodotto & conforme alle norme UE applicabil
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.freshnrebel.com

Por la presente, Sitecom declara que este producto cumple con las normaivas europeas relevantes.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la sig! Internet

A Sitecom vem por este da UE aplicaveis.
Averséo integral da dec\aragao e conormiaads da U oot mspomvel na internet no seguinte enderego: www.freshnrebel.com

Sitecom déclare par la présente que ce produit est en conformité avec les réglementations européennes applicables.
Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a I'adresse internet suivante : www.freshnrebel.com

Firma Sitecom niniejszym oswiadcza, ze ten produkt spefnia wymogi odpowiednich rozporzadzer Unii Europejskie].
Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod adresem internetowym: wwi.freshnrebel.com

Prin prezenta, Sitecom declara ca acest produs este in conformitate cu Reglementarile UE aplicabile.
Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.freshnrebel.com

Me 10 Trapov, n Sitecom BnAGVEr 6T AUT6 To TPV ToUg 10X GOVTEG
To ArpEg Kelpevo TG BAWANG CUHGP@WONG Yia TV EE Sl o mnv AU BciBuvon ntomet wwwfreshnrebel com



Keep in touch:

freshnrebel.com
b ©0000



